CVvi ROTEM

HISTORIJA JEVREJA JUGOSLAVUE
OD JAKIRA EVENTOVA

Iz tehnickih razloga mora se prikazati Eventovova Historija
Jevreja Jugoslavije, | dio, u Gasu kada rukopis tek ulazi u §tampu,
dakle prije nego §to se moze kriticki osvrnuti na djelo u konaénom
obliku. Ali meni i onako nije namjera da kriticki ocijenim knjigu, jer
sam suodgovoran za njenu redakciju, pa ne mogu da joj budem objek-
tivan sudija. Mislim da ée ¢itaoce Jevrejskog almanaha zanimati
i prethodni prikaz djela koje, doduSe, ne pretenduje na to da bude
definitivna historija jugoslovenskih Jevreja, ali koje je, bez sumnje,
prvi op8irni i dokumentovani prikaz proslosti naSe zajednice.

Historijat Historije

Prije svega nekoliko rijeci o historijatu te Historije. Ona poéinje,
u stvari, krajem 1954. godine kada je Hitahdut olej Jugoslavija, Udru-
Zenje Jevreja iz Jugoslavije u lzraelu (na poticaj Saveza opstina Jugo-
slavije, a inicijativom nezaboravnog Albija Vajsa) osnovalo Historij-
sko-muzealni pododbor (sa zadacima koji su odredeni u suradnji
s Lucom Petrovié-Mevorah koja je tada posjetila lzrael u ime Historij-
sko-muzealnog odjeljenja Saveza.opStina). Novi pododbor preuzeo je
na sebe duznost da skuplja materijal koji se odnosi na jugoslovenske
Jevreje, da ga Suva i obraduje, te da po njemu — a u suradnji s odgo-
varajuéim institucijama Saveza jevrejskih opStina u Beogradu i sa
znanstvenim drudtvima i arhivima u Jugoslaviji i lzraelu — spremi
izdavanje dokumentovane Historije Jevreja Jugoslavije. Za protelnika
Pododbora izabran je Jakir Eventov. Nema sumnje da je izbor bio
dobar, jer je Jakir Eventov (ranije Drago Steiner, a mnogima u Jugo-
slaviji dvadesetih godina poznat pod publicistickim pseudonimom
Jona Avni) jo$ kao §esnaestogodisnjak, 1917. godine, pristupio jevrej-
skom obnovnom pokretu u Zagrebu, pa je vrSio vaZne funkcije u Sa-
vezu Zidovskih omladinskih udruZenja i u Savezu cionista, sve do
preseljenja u Palestinu u proljeée 1934. Naroéito se istakao radom na
kulturnom polju za koji se osposobio odlitnim poznavanjem hebrej-
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skog jezika i knjizevnosti, kao i jevrejske historije i drustvenih po-
kreta u svijetu i u jevrejskom narodu. Godinama je uredivao »Zidov«
i biblioteku »»Zidova«, koja je izdala, izmedu ostalog, u prevodu, bio-
grafiju Jehude Haj Alkalaja i obimnu Antologiju nove hebrejske knji-
Zevnosti.

Svoje bogato znanje i iskustvo uloZio je u punoj mjeri u rad Pod-
odbora koji je bio kroz sve te godine dosta intenzivan, najviSe upravo

Nadgrobni spomenik Tverjanskog Jevrejina (2. stolece,
Benkovac, Dalmacija)

zbog upornosti samoga Jakira Eventova. On je znao da pridobije nekoli-
ko predanih suradnika i da zajedno sakupe mnogo vrijednog materijala.
Medu materijalom koji se nalazi u arhivu Pododbora ima i mnogo pre-
pisa iz Jugoslavije, koji su dobiveni od Saveza opstina ili njegovim
posredovanjem. Ipak moram utvrditi da suradnja izmedu naSe dvije
institucije, koje imaju slican ili identiCan zadatak, nije svagda bila
dovoljno prisna. Nema sumnje da su tome dva glavna razloga — pro-
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storna udaljenost i nedostatak struéne radne snage. Oni oteZavaju
koordinaciju radnog programa i medusobno iskoriStavanje materijala
i postignutih rezultata prouavanja. Pored toga ne smijemo previdjeti
prirodnu »ljubomoru« dvaju centara, od kojih bi svaki htio da kod
sebe skupi i oduva §to viSe originalnog materijala, a ima — po prirodi
stvari — i razli¢it pogled na pravac i na teZiSte obradivanja. Unatoc
iskrenoj teZnji za znanstvenom objektivnosti, prirodno je da to obra-
divanje vodi raéuna o razli¢itosti uslova u kojima Zive ostaci jugo-
slovenske jevrejske zajednice u Jugoslaviji i u lzraelu. A ti razliciti
uslovi vode do razli¢itosti u gledanju i u naglasavanju pojedinih mo-
menata dalje i blize proSlosti.

Bilo bi poZeljno da se u nastavku rada prebrode ove teskoce
i da drugi dio Historije Jevreja Jugoslavije bude rezultat prisne su-
radnje svih koji mogu da svojim doprinosom unaprede poznavanje i
opis nase zajedniCke proslosti. Ova je suradnja to vaZnija i potrebnija
8to se prvi dio Historije zavrSava krajem 19. stoljeéa, mada gdjegdje
prelazi, nekad €ak i duboko, u 20. stoljeée. U drugom dijelu ée biti
obradena historija do sredine dvadesetog stoljec¢a i dat razvitak nase
zajednice od poéetka obnovnog pokreta u jednu ruku, a druStvenog
previranja i polarizacije u drugu ruku, do katastrofe Cetrdesetih go-
dina i do obnove jevrejske zajednice u socijalisti¢koj Jugoslaviji kao
i do ucedcéa Jevreja iz Jugoslavije u izgradnji lzraela. U prikazu toga
perioda treba da dodu do izraZaja razlicna gledista da se dobije slika
ssine ira et studio«. A nema sumnje da ¢e u tome dijelu biti mjesta
i za uvodni, prelazni, sinteti¢ki opis i ocjenu stanja pojedinih dijelova
jugoslovenske jevrejske zajednice na prelomu 19. i 20. stoljeca, jer
je ono jedva nagovije$teno u pojedinim odlomcima prvog dijela, kao
i za dopune i eventualne ispravke odlomaka koji — iz bilo kojeg
razloga — nisu u prvom dijelu dosta iscrpni i »konaéni«. Svi ti razlozi
obavezuju na prisniju suradnju veéeg kruga osposobljenih lica, i u
Izraelu i u Jugoslaviji. '

Historiografija u naSoj generaciji

Poznata je stvar da svaka generacija posmatra historiju svijeta,
svoga naroda ili svoje klase, pod vidom svoga iskustva i svojih
(istinitih ili umisljenih) interesa. Drugim rijeéima, svaka generacija
piSe svoju povjesnicu. NaSa generacija posmatra jevrejsku historiju
ofima ljudi koji su prezivjeli kataklizmu svijeta i katastrofu evrop-
skog jevrejstva i koji su doZivjeli obnovu drzave lzrael, kao i nasto-
janja da se jevrejske zajednice oporave od traumatiénog potresa
i iznova puste korijenje u svijetu iz kojega ih je i§€upala fasisti¢ko-
-nacistitka neman. Posljednjih tridesetak godina izoStrio nam se vid
za pojave koje je veé pocela otkrivati jevrejska historiografija od
svrietka proSlog stolje6a. Do pred razmah jevrejskog obnovnog po-
kreta, na prelomu stoljeéa, a narodito do novih radova izmedu dva
svjetska rata, historiografija galutskog perioda bavila se uglavnom
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jevrejskim martirijem i kulturnim stvaranjem. Ona je u Jevrejima vi-
djela objekt historije naroda u koje ih je sudbina dovela, tako da su
mogli biti subjekti samo na religioznom i uopée na duhovnom polju.

Jevrejski obnovni pokret donio je nov pogled na na$u historiju.
Proucavajuéi ekonomske i socijalne faktore koji su odredivali nasta-
janje, razvijanje i propadanje jevrejskih zajednica u razili¢itim zem-
ljama, nasi su historici otkrili da su Jevreji bili ne samo naoko pa-
sivni objekti tudih historija, kako su ih ranije prikazivali, nego i akti-
van subjekt svoje, jevrejske historije. Tome novom gledanju otkriva
se jevrejska historija iza gubitka drZavne nezavisnosti i rasula u »se-
damdeset naroda i jezika« kao herojska borba za odrZanje, u kojoj se
isprepliéu akcije i reakcije, i jevrejskih zajednica i sredine u kojoj se
nalaze kraée ili duze vrijeme.

U okviru prostora i vremena

Razumije se da to gledanje utice i na histgri_ogr_afiju.svgkog po-
jedinog dijela jevrejskog naroda, u nasemu slucaju jgzvrejslflh_zajeg:
nica u zemljama Juznih Slovena. Jakir Eventov nalazi u toj htstopu
dokaz kontinuiteta koji povezuje sve jevrejske generacije i sve je-
vrejske zajednice svijeta u jednovit, Ziv organizam, kojemu je stvarni
ili idealni centar u Palestini i koji je najzad ostvario vjekovni galutski
san o povratku u domovinu otaca i o obnovi jevrejske driave. To gle-
danje, dakako, ne treba i ne smije niukoliko da zataSka znacaj €inje-
nica koje dokazuju ukorijenjenost jevrejskih ljudi i zajednica u galut-
skoj sredini, bilo da se ona postigla bez ikakvog slabljenja poveza-
nosti s jevrejstvom, bilo da dovodi do dru$tvene disharmonije i du-
sevnih konflikata, do dvostruke lojalnosti ili ¢ak do pojedinaénog ili
masovnog, formalnog ili stvarnog ostavljanja jevrejske zajednice.

Gini mi se da je u tom pogledu J. E. valjano rijeSio zadatak i da
mu palestinocentricko gledanje jevrejske historije nije zaslijepilo vid
za .dokaze ukorijenjenosti Jevreja u jugoslovenskim zemljama. On je
uspio u tome, jer opisuje historiju jugoslovenskih Jevreja i kao dio
historije jevrejskog naroda i kao dio historije naroda i zemalja u ko-
jima su zivjeli i Zive. Sudbinu nase uZe zajednice prikazao je u histo-
rijskom kontinuitetu, posmatrajuc¢i dogadaje pod vidom vremena i .mje-
sta zbivanja i ispitujuéi medusobne uticaje izmedu naroda »doma-
éina« i jevrejske dijaspore koja se nasla medu njima.

Ne mislim da se J.E. ogrijeSio o duZnost historijske objektiv-
nosti kada se identifikuje s naSom zajednicom u svim obrtima njenog
udesa ili kada opisuje sa interesovanjem i simpatijom podneblje,
historiju, promjene i Zivotni stil jugoslovenskih zemalja koje su dodale
svoju nijansu Sarenom mozaiku jevrejske dijaspore. Ovaj liéni anga-
Zman utoliko je vaZniji $to se ta historija objavijuje na hebrejskom
jeziku pa ¢e biti pristupaéna mnogima koji znaju vrlo malo o ovome
kraju svijeta, a htjet ¢e da znanje jevrejske historije upotpune doga-
dajima koji su dosad u najboljem sludaju zabiljeZeni u jevrejskoj hi-
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storiografiji u kojoj fusnoti. A vrlo je malen broj li¢nosti iz naSih
zemalja koje su usle u opéu jevrejsku historiju, pa je onda njihovo
podrijetlo ili njihovo djelovanje u ovim krajevima spomenuto samo
uzgred i ukratko, bez ikakvog udubljivanja. Koliko je bilo ozbiljnih
znanstvenih studija o svemu §to zasijeca u tu nasu historiju, one re-
dovno obraduju te pojave kao dio Zivota jevrejskih zajednica drzavnih
formacija kojima su jugoslovenske zemlje pripadale do oslobodenja
i ujedinjenja 1918. godine. Eventovovo djelo, pisano hebrejski, a s op-
Sirnim rezimeima na srpskohrvatskom i na engleskom jeziku, ispunit
de osjetnu prazninu u opéoj jevrejskoj historiografiji. Nema sumnje
da ée ono posluziti kao vrelo informacije, ne samo pripadnicima i po-
tomcima nase uZe zajednice u lzraelu i u svijetu nego i svakome koji
bude Zelio da upotpuni historiju jevrejskog naroda znanstveno utvrde-
nim podacima o Jevrejima jugoslovenskog podruéja. Nije presmiono
ocekivati da ¢ée pojatana suradnja izmedu Historijsko-muzealnog pod-
odbora u Izraelu i Jevrejskog historijskog muzeja u Beogradu uroditi
i upotpunjenom i revidiranom historijom Jevreja Jugoslavije na srpsko-
hrvatskom jeziku, koja ¢e obuhvatiti u jednom tomu ono $to ée hebrej-
sko izdanje donijeti u dva dijela.

Sinteza rada nekolikih generacija

A

Na srpskohrvatskom jeziku bilo je ranije vrlo malo sazetih pri-
kaza historije nase uZe zajednice, medu kojima se istiCe pregled
Albija Vajsa u Jevrejskom almanahu za godinu 1954. Taj pregled uka-
zuje na razvitak jugoslovenske jevrejske zajednice u sklopu opéih
linija jevrejske historije. Ali on nije bio sam sebi svrha, nego je po-
sluzio kao uvod u problematiku Jevreja u novoj Jugoslaviji, analizujudi
opée tendencije u razvitku jevrejstva iza stvaranja drZave lzrael i
uslove u kojima se razivia malobrojna jevrejska zajednica u socija-
listickoj Jugoslaviji.

Jos prije prvog svjetskog rata pofeo je u nadim krajevima
naucéni rad na istraZivanju proslosti jugoslovenskih Jevreja. On je
nastavljen izmedu dva rata i dobio je novi zamah od 1945. naovamo,
mada je propalo mnogo dragocjenog i nenadoknadivog materijala.
Citaocima Jevrejskog almanaha suvi$no je spominjati koliki je u tome
zamahu udio Saveza opstina uopée, a svakogodiSnjih nagradnih natje-
¢aja napose. U okviru ovoga ¢lanka ne mogu se spomenuti jevrejski
i nejevrejski ucenjaci i istraZivaéi koji su u prodlih sedamdesetak
godina opisali historiju Jevreja ili neke njene periode u pojedinim
gradovima i pokrajinama Jugoslavije ili su prikazali Zivot i rad istak-
nutih li€nosti, lijecnika, pjesnika, rabina, politiGara, privrednika itd.

Ali ni najbolji prikaz pro$losti nae zajednice, ako je samo na-
baten u generalnim, principijelnim linijama, kao ni najveci zbir ucenih
i savjesnih istraZivanja, ako ne obuhvataju dogadaje u historijskom
kontinuitetu jevrejskog naroda i jugoslovenskih zemalja, ne mogu da
nam dadu historiju Jevreja Jugoslavije. Samo kriticka upotreba svega
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toga materijala, kao i dosad neobjavljenih liénih svjedoCanstava koja
se ¢uvaju u arhivu Historijsko-muzealnog pododbora u lzraelu, a na
temelju pragmatickog gledanja koje proucava historijske dogadaje kao
interakciju geografskih, ekonomskih, politicko-socijalnih i duhovno-
-kulturnih faktora Jevreja i naroda u &ijoj zemlji borave, omoguéila je
Eventovu da nam dade Historiju jugoslovenskih Jevreja kakvu je gle-
damo danas i kakvu Zelimo da predamo buduéim generacijama. To
je nasa duznost veé i zato §to mi jo§ poznajemo ne samo historijske
izvore u razlicitim jezicima nego i nasu zajednicu kako se razvijala
od preloma stoljeéa do danas. U tome je Eventovova zasluga, ma ka-
kav bio sud koji ¢ée o njegovoj knjizi izreci objektivni struénjaci.

Nekoliko rijeéi o sadrzaju knjige

lza prethodnih napomena J.E. definiSe u uvodu temu knjige,
opisuje historiju zemalja u kojima Zive JuZni Sloveni, kao i sastav
i podrijetlo jugoslovenskog jevrejstva. Sama Historija poCinje glavom
»Pod krilima rimskog orla«, u kojoj se opisuje udes llirije i rimskog
osvojenja Dalmacije i Panonije, te nalazi koji svjedote o nazoCnosti
Jevreja tamo i u Makedoniji, zadrzavajuéi se narodito na Solinu, Ben-
kovcu i Stobima. Predavsi na pobjedu kr§éanstva, J. E. opisuje nepri-
jateljski odnos Bizanta prema Jevrejima i udes tamo$nje jevrejske
dijaspore koji se kasnije mijenja dolaskom JuZnih Slovena na Balkan,
a narodito pobjedom Turaka. U glavi »Gevalim« J.E. iznova proucava
sav dostupni materijal objavljen u Jugoslaviji, u lzraelu i drugdje
o tome narodu koji nas zanima, jer su to, po jednoj teoriji koju
prisvaja i J. E., Hrvati i jer se u njihovoj delegaciji kordovskom kalifu
spominju i dva Jevrejina. U jevrejskoj historiografiji pitanje Gevalim
samo je kratka i sporedna fusnota historiji jevrejskog kraljevstva Ha-
zara, ali za nas je to vrlo interesantna lektira, a J. E. donosi uz put
i novog materijala o Hazarima.

Na sigurnijem historijskom tlu nalazimo se u glavi »U sjeni mili-
tantnog krsta«, po€evsi od prvog krstaskog rata 1096, kada su Evro-
pom tekli potoci jevrejske krvi i kada su Jevreji nasli utodiste u Ma-
darskoj i u Sloveniji. J. E. opisuje privrednu djelatnost Jevreja u slo-
venackim zemljama Austrije, njihovu opéinsku organizaciju i kulturno
stvaranje sve do izgona, koji je bio djelo njemackih grofova. Slove-
nacki Jevreji nasli su skloniste, medu ostalim, u Burgenlandu, u za-
padnoj Madarskoj, odakle ¢e kasnije sti¢i osnivaéi mnogih hrvatskih
i slavonskih opéina.

U istoj glavi ispituje J.E. vijesti o nazocnosti i djelatnosti Jevreja
u srednjovjekovnoj Hrvatskoj, Dalmaciji i Srbiji koja je ukljugivala
i danasnju Makedoniju, pa donosi i materijal koji velikim dijelom
nije bio poznat Siroj javnosti.

S naroéitom ljubavi pisana je glava »Biser Jadrana«, u kojoj
J. E. upotpunjuje ranije objavljene podatke o Jevrejima u Dubrovniku.
Opis promjenljive sudbine dubrovackih Jevreja zavrSava konstataci-
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jom da su Dubrovnik i dubrovacki Jevreji u stolje¢ima simbioze ispi-
sali sjajnu stranicu u historiji porodice naroda.

Mnogim interesantnim detaljima obiluje i glava »U carstvu sklo-
nom Jevrejima«, koja obuhvata povijest osmanlijske imperije, kao
i Srbije i Bosne, sve do Berlinskog kongresa 1878. | u ovoj glavi,
kao i u svim drugima, J.E. navodi osnovne historijske, a prema
potrebi i geografske podatke, da bi time dao okvir za prikaz sudbine
Jevreja koji su se tamo naSli za vrijeme dolaska novih gospodara ili
su dosli onamo kasnije, bilo bjeZeéi ispred progona u kr§éanskoj Evro-
pi bilo traZec¢i nove izvore egzistencije, nakon §to su im se presusili
raniji izvori. | u historiji Jevreja jugosiovenskih zemalja ponavlja se ne-
koliko puta proces poznat iz drugih krajeva svijeta: iz ekonomskih raz-
loga ili zbog vjerskih progona Jevreji traZze novu postojbinu; najprije
prodiru u strani svijet najsmioniji, najsposobniji ili najoéajniji; oni od-
laze u nepoznato u vrlo malenom broju, bez porodica, i prou¢avaju mo-
guénosti smjesStavanja u trgovini, novéarstvu, zanatima, gdjekad i kao
lije€nici; tek iza godina ili decenija ustaljuje se veéi broj Jevreja u no-
voj sredini, osnivaju se opéine, razliéne institucije i samoupravna tije-
la; Zivot dobiva vid organizovanosti i stalnosti, sve dok iza duZeg il
kraéeg vremena ne izbije kriza, iz najrazliénijih razloga koji nekad
nemaju nikakve neposredne veze s Jevrejima — pa treba iznova hva-
tati putnicki Stap i traZiti novo skloniste. U izvjesnoj fazi toga historij-
skog procesa dolazi i u turskim krajevima do stvaranja geta, koji je
tamo doduSe imao blaZu formu nego u kr8éanskoj Evropi, ali se u su-
§tini nije mnogo razlikovao od evropskog geta.

U ovoj glavi J.E. ima prilike da pokaZe koliko je jevrejska za-
jednica u Turskoj, a prije svega u Palestini koja je postala i do 1917.
ostala dio turskog carstva, uticala na evropske Jevreje, a narogito na
Jevreje Balkanskog poluotoka. U tom kontekstu opisuje detaljno i lig-
nosti koje su potekle iz naSe sredine ili su se kroz neko vrijeme
zadrzale u njoj. Pri obradivanju perioda punih dramatskih dogadaja
- i historijskih obrata, J.E. se iscrpno sluzi ranijim radovima, ali veé
samom konfrontacijom podataka iz razli¢itih izvora, medu njima i ta-
kvih koji nisu bili poznati ranijim istraZivaima, on zaobljuje sliku
i dolazi do novih zakljucaka.

Pretposljednja velika glava »lzmedu asimilacije i obnove« donosi
historiju Jevreja Hrvatske, Slavonije i Vojvodine. Podaci o Vojvodini
osnivaju se uglavnom na nedovr§enom radu prerano umrlog Jakova
Ben Mihaela (Levingera). U toj glavi narogito je zanimljiv materijal
o »srednjoevropskom faktoru«, to jest o jevrejskoj migracifi iz Morav-
ske, Burgenlanda i drugih madarskih komitata. Ta je migracija u ma-
lome odigrala u nastajanju hrvatsko-slavonsko-vojvodanskog jevrej-
stva istu onu ulogu koju je u mnogo veéim razmjerima u 16. stoljecu
odigralo doseljenje sefardskih Jevreja u Turskoj, Srbiji, Makedoniji,
Bosni, i uopée na Balkanu i na Prednjemu istoku. Ti su podaci ilustro-
vani i rodoslovljima nekih hrvatsko-slavonskih porodica koja se do-
nose u sDodatkue.

.46



Posljednja glava posveéena je »Vjesnicima obnove«, varazdin-
skom rabinu Jekutijelu Hir§enstajnu (1779—1848) i zemunskom ra-
binu Jehudi Haj Alkalaju (1798—1878). Znacajno je da njihovo »pre-
-cionisticko« djelovanje nije nimalo uticalo na njihovu neposrednu
okolinu, mada su se kasnije ispreplele mnoge legende oko Jehude
Haj Alkalaja i preteéa Teodora Hercla koji su Zivjeli u Zemunu. Alj
u djelima rava Alkalaja opisano je i njegovo neuspjelo nastojanje da
se Sabacki Jevreji isele u Palestinu iza nemira 1865, a u njegovoj
porodici Zivjela je cionska ideja. J. E. je istrgao iz zaborava skrom-
nog varazdinskog rabina, ¢ije se ime donedavna uopcée nije spomi-
njalo kada se govorilo o preteGama cionizma. | o zemunskom rabinu
donosi podatke koji nisu poznati Sirim krugovima. Ta se glava za-
vriava kratkim osvrtom na pocéetke cionistickog pokreta u nasim kra-
jevima, koji su uostalom spomenuti i u zavr§nim odlomcima o Srbiji
i Bosni.

»Dodatak« donosi (na njemackom jeziku) nekoliko izvjeStaja
austrijskog generalnog konzula u Travniku, von Mitesera (lvo Andri¢
ga u Travnickoj kronici zove Miterer). U njima se opisuje stanje
bosanskih Jevreja u potetku 19. stoljeéa. Kako je ve¢ spomenuto,
»Dodatak« donosi i niz karakteristiénih genealogija nekih hrvatsko-sla-
vonskih jevrejskih porodica s opisom njihovih sudbina kao i detaljne
biografije Hinka Hinkovica i Josipa Franka, dvaju politickih antipoda,
koji su ostavili jevrejsku zajednicu i odigrali vidnu ulogu u historiji
Hrvatske.

Knjiga je propraéena geografskim mapama i fotografijama,
a dodat joj je pored detaljne bibliografije i predmetni indeks
koji ¢ée olakSati upotrebu knjige. U brojnim fusnotama je data
uglavnom: transkripcija imena i rijeci koje su nepoznate prosjeénom
hebrejskom c¢itaocu; naznaka ijzvora; napomene koje upotpunjuju
tekst, a iz bilo kojeg razloga nisu usle u tekst.

Historija kao knjizevno djelo

Zavrsujuéi ovaj shematski prikaz Historije Jevreja Jugoslavije
i ostavljajuéi objektivnim struénjacima da izreknu sud o njenom sa-
drZaju sa znanstvenog gledista, htio bih da dodam jo3 nesta o toj
knjizi kao literarnom djelu. Kao S$to sam rekac u popratnoj rijedi
»Uz knjigu«, ona je samo vidljivi dio ledenog brijega kojemu se naj-
vecéi dio krije ispod morske povrine. Citalac knjige jedva ée moéi
da nasluti koliko je rada uloZeno u skupljanju i organizaciji materijala,
Kako svjedoée oni koji su &itali rukopis, knjiga je pisana tedno i Gita
se lako, tako da moze da pobudi interesovanje u svakoga koji nije
nesklon &itanju historijske literature. Pa i onaj koji ¢e naéi da je to,
s gledista opée historije jevrejskog naroda ili narodéd jugoslovenskih
zemalja, samo skup epizoda, anegdota i »fusnota«, priznat e piscu
da je znao srediti te fusnote u organsku cjelinu, povezati epizode
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i interesantno ispridati anegdote, tako da im i laik moZe shvatiti
historijski znacaj.

A pri ocjeni ove Historije kao literarnog djela, ne ulazeéi u
struéno ispitivanje glediSta i €injenica koje u njoj dolaze do izrazaja,
treba uzeti u obzir i to da je ona namijenjena Citaocima razlicnih
kategorija, s razliénim predznanjem. Autor je vodio raéuna, u jednu
ruku, o onima koji -nemaju nikakvog ili imaju sasvim povr§no znanje
o zemljama i o historiji Juznih Slovena (a eventualno i Rima i Vene-
cije, Bizanta i Turaka, BeCa i Peste, koji su svi uticali na te zemlje).
U drugu ruku vidio je pred sobom &itaoce koji doduse razumiju hebrej-
ski (ili ¢e cCitati knjigu u prevodu ako se prevede), ali ne znaju
mnogo o jevrejskoj duhovnoj bastini koja je do nas stigla uglavnom
u religioznim oblicima. UvaZavanje tih razlicnih kategorija samo je
uévrstilo spomenuto autorovo gledite da se proSlost jugoslovenskih
Jevreja mora prikazati u Sirem i obimnijem okviru prostora i vremena
u kojemu se zbivala. Knjizevna kritika imat ée da kaZe koliko je uspio
da odvagne pojedine elemente i da naeino odrii izmedu njih po-
trebnu ravnotezu, i pored nesimetrije u prikazu pojedinih pokrajina
i pojedinih perioda, kojoj je razlog uglavnom u nejednakosti izvora
na koju J.E. upuéuje u uvodu. Te izvore ni najkritiCnije obradivanje
ne moZe da svede na zajednicki nazivnik.

Ne prejudicirajuéi struéni sud historika i knjizevnika, mislim da
Hitahdut olej Jugoslavija smije da bude zadovoljan i ponosan $§to
izdaje ovu Historiju Jevreja Jugoslavije. Nadam se da ¢ée prvi dio naidi
na dobar prijem koji ée nas obodriti na nastavak rada i ubrzati do-
vr8enje i izdavanje drugog dijela.
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